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Государственная молодежная политика как инструмент 
межкультурных коммуникаций: опыт Беларуси и Китая

Статья посвящена межкультурной коммуникации как динамичному про-
цессу обмена культурными особенностями между представителями разных 
культур. Исследуя ее исторические корни и важность культурного взаимодей-
ствия в контексте экономики, акцентируется внимание на уважении к куль-
турным различиям и взаимопонимании. Уделяется внимание вопросам мо-
лодежной политики Беларуси и Китая, отражающим социальную политику 
государств. Приводится авторская классификация моделей молодежной меж-
культурной коммуникации (транскультурная, культурной контекстуализа-
ции и социальной интеграции), раскрывается их сущность. На конкретных 
примерах показано, каким образом эти модели помогают молодым людям ин-
тегрировать элементы иностранных культур, создавать новые культурные 
смыслы и реализовывать совместные инициативы.

Подчеркивается, что подобная коммуникация способствует укреплению 
взаимопонимания и сотрудничества между государствами.
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The article is devoted to intercultural communication as a dynamic process of 
exchanging cultural characteristics between representatives of different cultures. 
Exploring its historical roots and the importance of cultural interaction in the context 
of the economy, attention is focused on respect for cultural differences and mutual 
understanding. The author pays attention to the issues of youth policy in Belarus and 
China, reflecting the social policy of the states, provides the author's classification of 
models of youth intercultural communication (transcultural, cultural contextualization 
and social integration), reveals their essence. Specific examples show how these models 
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help young people integrate elements of foreign cultures, create new cultural meanings 
and implement joint initiatives.

The author emphasizes that such communication contributes to strengthening 
mutual understanding and cooperation between states.
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Межкультурная коммуникация представляет собой исторически 
сложившееся явление, которое берет начало с момента формирования 
человеческих общин и отделения их от других групп. Необходимость 
ведения хозяйственной деятельности обусловила потребность людей 
устанавливать культурные связи и осуществлять обмен опытом между 
представителями различных культур. Сегодня межкультурная комму-
никация является более сложным феноменом (то есть можно выделить 
различные цели, методы осуществления коммуникации), однако в его 
основе все также лежит потребность в обогащении собственной куль-
туры.

Несмотря на то, что межкультурная коммуникация осуществляет-
ся с момента зарождения культуры, термин появился сравнительно не-
давно. Впервые он упоминается в 1954 г. в книге Д. Трэгера и Э. Холла 
«Culture as Communication: A Model and Analysis» [12]. Л. В. Куликова со-
глашается с мнением Э. Холла, что главная цель межкультурной ком-
муникации – изучение практических нужд представителей различных 
культур для их успешного общения друг с другом [4, с. 41].

Цель статьи – выявить особенности межкультурной коммуникации 
между молодежью Беларуси и Китая в контексте политики государств. 
В рамках реализации цели определяются модели взаимодействия, сход-
ства и различия в молодежной политике, а также демонстрируется вли-
яние культурных обменов на создание и введение новых смыслов в со-
циальные структуры.

Межкультурная коммуникация является динамичным процессом, 
суть которого заключается в обмене информацией, идеями и культур-
ными особенностями между представителями различных культур. 
Ма Цзин [13], Чжан Цзин [14] и Д. Юпин [15] подчеркивают, что в усло-
виях глобализации культуры неизбежно контактируют и перенимают 
друг у друга различные элементы.

Л. А. Орнатская отмечает, что важным условием межкультурной ком-
муникации является взаимное уважение сторон коммуникации к куль-
турным отличиям [9, с. 60]. М. С. Тряпочкина придерживается мнения, 
что в межкультурной коммуникации большое значение имеет адекват-
ное взаимопонимание как необходимое условие диалога между культу-
рами [10].
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Г. Малецке акцентирует внимание на значении осознания различий 
в межкультурной коммуникации, а также на том, что реакция оппонен-
тов на эти различия может быть разной: от эмпатии до отрицания и не-
приязни. Эти факторы оказывают влияние на исход диалога [11].

Основываясь на мнениях авторов о сущности феномена межкуль-
турной коммуникации, нами было сформулировано следующее его 
определение. Межкультурная коммуникация – это сложный и многоа-
спектный процесс обмена символами, знаниями и значениями между ин-
дивидами и группами, представляющими разные культуры. Она подра-
зумевает не только передачу информации, но и формирование взаимо-
понимания, социальных норм и культурных контекстов. Этот процесс 
является динамичным, подверженным изменениям в зависимости от 
контекста и условий, порождая как интеграционные возможности, так 
и потенциальные конфликты.

Межкультурная коммуникация в рамках молодежной политики 
осуществляется посредством реализации инициатив, программ и про-
ектов, которые направлены на сотрудничество молодых людей из раз-
ных культур для последующего обмена опытом и знаниями. В качестве 
примеров подобной коммуникации можно привести культурные об-
мены, стажировки, волонтерские программы и образовательные кон-
ференции. Однако перед тем, как рассмотреть модели взаимодействия 
молодежи Беларуси и Китая, необходимо дать краткую характеристику 
молодежной политики обеих стран. Это будет способствовать опреде-
лению сходств и различий двух культур, что, в свою очередь, поможет 
определить «точки соприкосновения» и возможные барьеры на пути 
к осуществлению коммуникации.

7 декабря 2009 г. в Беларуси был принят Закон «Об основах госу-
дарственной молодежной политики» [6]. Согласно данному документу 
сущность государственной молодежной политики Беларуси заключает-
ся в многостороннем подходе к воспитанию молодежи. Цели молодеж-
ной политики можно условно разделить на воспитательные и интегра-
ционные. Воспитательные цели включают духовное, нравственное, ин-
теллектуальное, профессиональное и физическое развитие молодежи. 
Интеграционные цели, в свою очередь, направлены на поощрение уча-
стия молодых людей в социокультурной и экономической жизни стра-
ны.

По законодательству государство обязуется предоставлять социаль-
ную поддержку молодежи и молодым семьям. Основными формами 
поддержки являются программы для молодых семей, поддержка рабо-
тающей молодежи, а также обеспечение доступа к образованию и трудо-
вой деятельности. Государственные органы также обязуются предостав-
лять материальную помощь, защищать право на медицинское обслужи-
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вание и содействовать социальной адаптации молодежи. Приоритетом 
в воспитании молодежи является пропаганда здорового образа жизни 
через физическую активность и спорт, а также поощрение талантливой 
молодежи через конкурсы и гранты.

В 2021 г. в Республике Беларусь была принята государственная про-
грамма «Образование и молодежная политика» на 2021–2025 годы [7]. 
Основная ее цель – всестороннее развитие молодежи, создание условий 
для ее интеграции в социально-экономическую жизнь и формирование 
гражданско-патриотической позиции. Главные задачи Программы – это 
повышение конкурентоспособности белорусского образования и усиле-
ние профессионального потенциала молодежи.

В подпрограмме «Молодежная политика» особое внимание уделя-
ется патриотическому воспитанию, целью которого является формиро-
вание активной гражданской позиции и любви к Родине. В Программе 
также подчеркивается значимость пропаганды здорового образа жизни, 
профилактики негативных явлений и воспитания позитивного отноше-
ния к семье. Кроме того, правительство в процессе осуществления го-
сударственной политики уделяет много внимания поддержке молодеж-
ного предпринимательства и вовлечению молодежи в общественную 
жизнь, а также решению вопросов информационной безопасности.

29 декабря 2021 г. было принято постановление Совета Министров 
Республики Беларусь № 773 «О Программе патриотического воспитания 
населения Республики Беларусь на 2022–2025 годы» [8]. Основной целью 
программы является актуализация патриотического воспитания, фор-
мирование национальной идентичности молодых людей. Ключевыми 
компонентами программы являются духовно-нравственное развитие 
молодых людей, формирование у них историко-культурной компетент-
ности и гражданско-патриотического самосознания.

Таким образом, основными направлениями государственной моло-
дежной политики в Республике Беларусь являются:

– социально-экономическая поддержка молодежи;
– поддержка одаренной молодежи;
– создание институтов для консультирования молодежи;
– поддержка молодых семей;
– поощрение научно-технической активности юношей и девушек;
– профилактика негативных явлений.
Что касается молодежной политики Китая, то сегодня она регламен-

тируется государственной программой «Средне- и долгосрочный план 
развития молодежи (2016–2025 годы)», направленной на создание систе-
мы механизмов, обеспечивающих всестороннее развитие молодежи и ее 
интеграцию в социальные процессы [16].

Суть основных направлений деятельности молодежной политики 
заключается в следующем. В рамках идеологического воспитания уде-
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ляется внимание глубокому изучению партийной идеологии и внедре-
нию основных социалистических ценностей в образовательный про-
цесс, что способствует формированию у молодежи правильного миро-
восприятия и социальной ответственности.

Вопрос образования и профессиональной подготовки является цен-
тральным. Мероприятия, предусмотренные в документе, направлены 
на улучшение качества образовательных программ и обеспечение более 
широкого доступа к высшему образованию. Эффективные программы 
содействия занятости молодежи играют важную роль в этом контексте.

Реализуются национальные программы, направленные на улучше-
ние здоровья, физической активности и эмоционального благополучия 
молодежи. Важными аспектами являются поддержка молодежных куль-
турных инициатив, развитие творческих проектов и укрепление тради-
ционной китайской культуры.

В сфере социальных услуг и волонтерства разрабатываются меры по 
поддержке молодежи с ограниченными возможностями и формирова-
нию активных волонтерских сообществ, что позволяет улучшить соци-
альное взаимодействие и интегрировать молодежь в общество.

Наконец, защита прав молодых людей требует постоянного совер-
шенствования механизмов, включающих разработку и внедрение зако-
нодательных инициатив, направленных на обеспечение прав молодежи 
в различных сферах жизни, включая образование, труд и социальное 
обеспечение. Эти направления являются ключевыми для достижения 
всестороннего и гармоничного развития молодежи, что в свою очередь 
способствует стабильности и процветанию общества в целом.

Таким образом, основными векторами развития молодежной поли-
тики Китая являются:

– идеологическое воспитание (формирование моральных ценностей 
и ответственного отношения молодежи к обществу);

– активизация экономической активности юношей и девушек (под-
держка предпринимательства и вовлечение молодежи в экономические 
процессы);

– реформация системы образования (улучшение качества образова-
тельных программ и развитие научного потенциала среди молодежи);

– развитие социальной ответственности молодого поколения (при-
влечение молодежи к социальным инициативам и формирование систе-
мы волонтерства);

– здоровье и содействие культурному развитию.
Сравнение молодежной политики Беларуси и Китая позволило вы-

явить как схожие направления, так и принципиальные различия. Обе 
страны уделяют много внимания социально-экономической под-
держке молодежи, предоставляя правовые и экономические гарантии: 
в Беларуси – трудовые квоты и образовательные программы, в Китае – 
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поддержка предпринимательства. Также реализуются меры для предо-
ставления помощи одаренным студентам. К таким мерам можно отне-
сти создание фондов и организацию конкурсов. Патриотическое воспи-
тание важно в обеих странах и проявляется в акциях и волонтерских 
программах.

Принципиальные различия в молодежной политике Республики 
Беларусь и Китая проявляются в ряде ключевых аспектов, в особенно-
сти в сфере образования. В Республике Беларусь основной акцент дела-
ется на повышении квалификации и профессиональной подготовке мо-
лодежи с целью ее интеграции в рынок труда, что отражает прагмати-
ческую ориентацию на трудоустройство и экономическую адаптацию. 
В Китае подход носит комплексный характер и включает модернизацию 
образовательных программ, а также активное развитие научно-исследо-
вательского потенциала через инновации и технологические разработ-
ки. В области семейной политики в Республике Беларусь приоритетом 
является поддержка молодых семей, создание благоприятных условий, 
в том числе посредством улучшения жилищных условий. В Китае, на-
против, семейная политика менее акцентирована, она направлена на 
экономическую интеграцию молодежи и стимулирование предприни-
мательства. Международное сотрудничество также воспринимается 
различно: Республика Беларусь подчеркивает важность обмена передо-
выми практиками, тогда как Китай активно использует это сотрудниче-
ство для включения молодежи в глобальные экономические процессы 
и инновационные проекты. В китайской молодежной политике много 
внимания уделяется вовлечению молодежи в научно-техническую дея-
тельность, предоставляются широкие возможности для участия в иссле-
довательских инициативах, что выражено, на наш взгляд, сильнее, чем 
в белорусской модели.

Однако, несмотря на наличие большого количества различий, 
Республика Беларусь и Китай на протяжении уже более 30 лет активно 
сотрудничают.

В результате проведенного анализа нами были выявлены следующие 
модели молодежной межкультурной коммуникации: транскультурная, 
культурной контекстуализации, социальной интеграции.

Сущность транскультурной модели коммуникации заключается 
в том, что в результате культурного взаимодействия происходит не про-
сто обмен культурными символами и знаками, а создаются новые куль-
турные смыслы. Иными словами, результат коммуникации в транскуль-
турной модели – нечто новое, что объединяет обе культуры.

Одним из примеров этой модели коммуникации является фестиваль 
китайского кино. В начале XXI в. в рамках проекта «Выход за грани-
цу» Китай начал активное сотрудничество в области культуры. В 2010 г. 
были приняты рекомендации по развитию кино, что открыло новый 
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этап развития кинематографа в КНР. С 2013 г. после оформления иници-
ативы «Один пояс – один путь» культурный обмен между Китаем и дру-
гими странами, включая Беларусь, усилился.

В 2013 г. Беларусь и  Китай подписали Совместную декларацию об 
установлении всестороннего стратегического партнерства, что привело 
к активизации сотрудничества в сфере  культуры, в том числе в кино. 
Фестиваль китайского кино в Беларуси стал важным каналом культур-
ного обмена. На нем были продемонстрированы разнообразные филь-
мы, например «Доспехи Бога: в поисках сокровищ», «Великий мастер», 
«Шаолинь», «Братство клинков», «Я принадлежу тебе», «Вперёд, Лала!», 
«Нечестных прошу не беспокоить 2». В перечисленных фильмах показа-
ны условия жизни современной молодежи в Китае, какие она испытыва-
ет эмоции и желания. Подобного рода фильмы, рассказывающие о люб-
ви, дружбе, периоде взросления, берут за основу процессы, происходя-
щие в китайском обществе, при этом транслируют ценности, близкие 
широкому кругу зрителей.

В 2018 г. фильм «В поисках» молодого режиссера Тан Шихан, обу-
чавшегося в Беларуси, был продемонстрирован на саммите Шанхайской 
организации сотрудничества в Циндао. Фильм рассказывает историю 
мальчика по имени Саан Саичи, который воспитывается в детском 
доме. Он решает найти родителей и размещает объявление: «Маленький 
ребенок ищет семью, которая бы о нем заботилась». В результате ребе-
нок сталкивается с недетскими проблемами и серьезными моральными 
дилеммами [18].

Рассматривая фестиваль китайского кино как пример транскуль-
турной модели молодежной межкультурной коммуникации Беларуси 
и Китая, необходимо пояснить, почему мы отнесли его именно к этой 
модели. Во-первых, мы исходим из того, что культура не является ста-
тичной и замкнутой, она находится в процессе постоянного обмена 
и взаимодействия. Когда белорусские молодые люди смотрят китайские 
фильмы, как и в ситуации, когда китайская молодежь смотрит белорус-
ское кино, они не просто наблюдают за сюжетом, сопереживают героям, 
а получают информацию об иной культуре, пропускают ее через себя, 
через призму собственного опыта, наделяя ее собственными смыслами. 
Эти смыслы, несмотря на их трансформацию, часто понятны для обеих 
культур. Во-вторых, транскультура позволяет молодежи преодолевать 
предвзятое мнение о другой культуре через непосредственный комму-
никативный опыт. Применяя этот тезис к данному примеру, отметим, 
что в процессе просмотра китайских фильмов, белорусская молодежь 
может углубить свое понимание культуры другой страны, в результа-
те чего имеющиеся стереотипы могут быть стерты. В-третьих, благода-
ря транскультурной коммуникации молодежь может создать гибридные 
культурные формы в искусстве. Под гибридными формами в искусстве 

11

Тэорыя і гісторыя культуры



в этом контексте мы понимаем, например, использование музыкальных, 
стилистических или сюжетных элементов китайского кино в белорус-
ских фильмах.

В межкультурной коммуникации Беларуси и Китая важную роль 
играет модель культурной контекстуализации. Главным аспектом этой 
модели является то, как индивид (юноша или девушка из Беларуси или 
Китая) адаптирует элементы другой культуры для обогащения своей 
собственной.

Одним из ярких примеров молодежной межкультурной комму-
никации является празднование китайского Нового года в Беларуси. 
Китайские студенты адаптируют национальные традиции в условиях 
другой культуры, организовывают застолье с китайскими и белорусски-
ми блюдами [3]. Праздник становится популярным и среди белорусской 
молодежи. Например, в 2024 г. в Минске было организовано подобное 
мероприятие, на котором участники познакомились с китайской куль-
турой и представили свои интерпретации традиций [1].

Еще одним примером служат чайные церемонии, которые в Китае 
обогащены философскими смыслами. Традиционно подобные церемо-
нии подчеркивают важность гармонии в отношениях, учат уважению 
и стремлению к внутреннему равновесию. Чай является не только на-
питком, но и средством самопознания, которое способствует духовно-
му просветлению и уважению к культуре. Традиции чаепития, сочетая 
различные обычаи и правила, отражают ценности общества и помогают 
установлению связей между людьми [17].

Сегодня чайная культура становится массовой в Беларуси: открыва-
ются заведения для чайных церемоний, а в Институтах Конфуция чита-
ются лекции о китайской традиции чаепития. Однако современные по-
требители трактуют чайные церемонии по-новому, что приводит к фор-
мированию нового нематериального культурного объекта, основанного 
на аутентичных традициях китайского наследия [2].

Молодежная межкультурная коммуникация Беларуси и Китая стро-
ится на основе модели социальной интеграции. Суть этой модели заклю-
чается во внедрении молодежи различных культур в социальные струк-
туры. Под внедрением в социальные структуры в данном контексте по-
нимается совместное участие в различных проектах и мероприятиях, 
целью которых является повышение социальной сплоченности.

Примером подобной коммуникационной модели является XI Бело-
русско-Китайский молодежный инновационный форум «Новые гори-
зонты – 2024». Подобное мероприятие проходило также в 2019–2020 гг. 
По сравнению с предыдущими форумами количество совместных раз-
работок увеличилось на 25%. На форуме была подчеркнута значимость 
разработок прошлых лет: медицинское оборудование, созданное со-
вместно с Харбинским политехническим университетом, холодное 

12

Веснік Беларускага дзяржаўнага ўніверсітэта культуры і мастацтваў 2025 / № 1 (55)



сверхзвуковое напыление, внедренное на белорусских предприятиях 
в партнерстве с Технологическим университетом Ланьчжоу [5].

Таким образом, в результате исследования вопросов молодежной 
межкультурной коммуникации, выявлены сущность и особенности 
транскультурной модели, моделей культурной контекстуализации и со-
циальной интеграции. Примерами реализации этих моделей в процес-
се культурного взаимодействия Китая и Беларуси являются фестиваль 
китайского кино и традиции празднования китайского Нового года 
в Беларуси, белорусско-китайский молодежный инновационный форум 
«Новые горизонты».
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